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NOTRE JOURNAL

La semaine dernitre nous avons tiré mille numé-
ros de plus et ils se sont tous vendus dans les dé-
pots.

La zenaing prochaine nous vommencerons un
feuilleton des plus délicieux que nous publierons con-
curremment ?vec celui qui est déjd commencé..

I’AURORE BOREALE.

Quand la nuit se fait belle an bord du Saint-Laurent,
Voyez-vous quelquefois au fond du firmament
Courir ces métérores,
Fantomes lumineux, esprits nés des éclairs ;
Qui dansent dans la nue, ¢talent dans les airs
Leurs manteaux de phosphores?

Parfois, en se jouant, ils offrent & nos yeux
Des palais, des clochers, des domes radieux,
Des foréts chancelantes,
Des flots d"hommes armés pressant leurs bataillons,
Des flotles s'engouffrant dans les vastes sillons
Des ondes ¢cumantes.

Mais tandis qu’admirant leur genre toujours nou-
' [veaux,
Volre dme s'intéresse aux magiques travaux
De leurs essais sans nombre,
A vos regards charmés se dérobant soudain,
Comme un léger brouillard sous les feux du matin,
s s%cffacent dans l'ombre.

Etvous, peuples heureux des bords du Saint-Laurent,

Quand la nuit vous verrez au fond du firmament
Courir les météores ;

N'oubliez pas, amis, que nos jours sont comptés,

- Bt s'enfuivont soudain comme sont emporltés,

Ces mobiles phosphores.

‘1. D. C. Fser.

CHRONIOUE

Toul chéme pendant les vacances. [l n'y aque
le chroniqueur qui se consume en efforts surhu-
mains pour intéresser ses lecteurs lorsque tout est
monotone dans la nature,

La moitié de la population est en vacance et
Pautre moitié voudrait 'étre.  Ceux qui ont Ces va-
cances nesavent tropqu'en faire et cenx qui n'en ont
pas pensent u’ils sauraient bien les employer.

Celui gqui n'est pas marié recherche les grands
centres ou les jeunes filles sont aussi nombreuases
que les flenrs d'un riant parterre.  Mais & peine est-
il daus une réunion bruyante que déji on le voit
s'isoler des autres, Seul 7 me direz-vous. Oh ! non ;
car il est écrit : ve solf, malheur & celui qui est
seul. Deji il a choisi la plus charmante—et chacun
croit I'avoir—il fuit les oreilles indiscrétes, afin de
n'avoir pas de témoins des douces confidences qu'il
se propose de faire,

Plus la solitude on l'on parle est complete, plus
Picho est sonore; de méme plus on est solitaive,
plus Ia voix trouve d'écho dans un ceur ami. Les
paroles semblent plus douces et font vibrer plus
facilement les fibres les plus délicates de 'dme,
comme Ja moindre brise {ait vibrer les cordes d'une
harpe ¢olienne. .

Les harmonieux accords de deux caurs qui sym-
pathisent achévent de poéliser le tableau qui repré-
sente un charmant pelit bocage d'ow s'exhale le par-
fum délicieux des fleurs les plus odorantes et dont
la verle fenillée interdit sans merci lentrée aux
rayons d’un soleil ardent.

C'est alors que tout parle dans la nature qui nous
entoure. L’orme séculaire qui nous abrite nous dit
qu'il est un des rares survivants de cette forét sau-
vage dont la destruction a fait du Canada le beau
pays que nous habitons. Il a vu tomber ses contem-
poraius i ses colés, au nom de la civilisation qui est
une inspiration divine que la Providence a soufllée
au cceur de la vieille France,

Ia vule sauvage, ce farouche enfant des bois,
fuir devaut le premier pionnier canadien; il a
entendu gémir ses fréves sous la hache du colon et
tomber sur le sol alors que la forét répétait au loin
I'écho de leur chute. : ‘

Cet arbre raconte qu'il a vu aussi lennemi fouler
le sol canadien que nos ancétres avaient fécondé de
leurs sueurs et qu'ensuite ils ont arrosé¢ de leur
sang. [l semble alo1s incliner sont front qui s'éléve
si Majestueusement vers les cieux comme s'ils'attris-
tait au souvenir des défaites que nous avons subies
malgré la vaillance de notre petit peuple.

Mais comme il aété témoin de tout, il veut tout ra-
conter. Il parait se redresser fierement quand il indi-
gue une page gloriense de notre histoire et redit les
lutles héroiques que le Canada a soutenues pour
rester frangais, ,

Tout parle, jusqu’au brin d’herbe, il nous dit que
comme lui nous passerons. Quoique bien jeune, il
a vu des hommes faisant de celte vie le but de leur
existence; il a surpris bien des mortels & déplorer
méme l'existence d'une autre vie, lorsque lui,
s'afllige de n’étre pas immortel.

Le lierre qui grimpe autour du tronc d'un arbre

robuste pour s’élever jusqu’aux plus hautes branches
enseigne aux hommes que l'amitié¢ soutient les
cours et la foi fortifie les dmes.

La {leur des champs qui a tant de noblesse dans
une parure si simple apprend  bien des femmes que
les artifices ne sont pas un perfectionnement delart,
mais nu travestissement du gont.

g
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Cela me conduit & parler d’'un nouveau mode
d’habillement pour les femmes qu'on veut intro-
duire au Canada. Qui dirait que le besoin s'en fait
sentir 7 (est une femme gui vent faire une révolu-
tion dans la maniere de s’habiller. Cette idée est
pour le moins originale.

Parmi les membres de I’Association Britannique,
qui sont arrivés cette semaine & Montréal, se trouve
Madame E, M. King, la secrétaire honoraire de
I'Association de 1'Habit rationel.

Madame King a beaucoup fait parlé d’elle surtout
en Angleterre et aux Etats-Unis, par ses écrits et ses
lectures pour amener upe réforme dans I'habille
inent de la femme. Elld vient auw Canada, d’abord
pour assister aux séances de 1’Association Britanni-
que pour I'avancement des sciences, mais aussi pour
faire de la propagande en faveur de son projet de
réforme. Il est probable qu’elle donnera quelques
lectures au Canada avant de retourner en Angle-
terre. v

Lady Haberton, & Londres, s'est aussi beaucoup
occupé de cetle question; cette derniere et Mme.
King ont pendant quelque temps travaillé de con-
cert. Mais comme deux femmes qui discutent de
toiletle ne peuvent pas s'entendre bien longtemps,
certaines divergences d’opinions sont hientdt surve-
nues et elles ont jugé préférable de travailler cha-
cune de leur cité.

Dans I'opinion de Mme. King, Lady Haberton est
trop timide, elle ne va pas assez loin et elle devie
aussi du but de l'®uvre en appelant la nouvelle
robe par son nom. Toujours d'aprés Mme. King,
la nouvelle robe indiquée par Lady Haberton, loin
d’obvier aux inconvenients de la robe actuelle est
méme plus embarrassante.  “ La jupe divisée ” de
Lady Haberton, n’est ni plus ni moins que deux
jupes distincles trés larges et non serrée & la che-
ville comme celle que portent les femmes turques.

La conséquence, toujours d'aprés Mme, King, est
qu’'elle présente un double inconvénient sur la robe
ordinaire. Et pour {ranchir un endroit boueux ou
malpropre, il faut relever le vétement avec les deux
mains, opérations qui, actuellement se fait d’une
seule main. A tout prendre la jupe divisée offre
des inconvénients qui 'empécheront d’élre généra
lement adoptée ; car pour triompher des préjugés et
enduire les femmes & adopter un genre d’habits en-
tierement nouveauy, il faudra démontrer qu'il pos
stde 'avantage d’8re plus commode et plus con-
fortable.

Quant & Mme. King, clle est d'opinion que les
femmes devrsient tout simplement porter le panta-
lon, Cette expression, dit-elle, peut sonner étran-
gement & certaines oreilles, mais elle croit que c'est
la'seule juste ; car le pantalon est. le seul vétement
qui puisse remplacer ce slupide amalgame d’habits =
qui s'enroule autour des pieds et empéchent tout -
-confort et liberté de mouvement. R
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Pour ne pas trop {roisser le sentiment populaire
elle consentirait & mettre en dessus du pantalon une
courte jupe qui ne dépasserait pas le genoux.

Mde, King divise Phabillement en deux parties
distinctes : le vétement et la draperie. Le premier
est un objet d'utilité destiné A couvrir le corps et il
doit se conformer auy lignes du corps. Insuite
vient la draperie qui doit se conformer aux gofils
de la personne et non pas une a régle de mode inva-
riable.

Voilda sa théorie de }'habillement. Mais elle
ajoute : aucune nation ne devrail emprunter son
mode de vétement d'une autre nation. Le style
général peut étre le méme, mais Pexécution des de-
tails doil-¢tre laissé & chagque peuple qui Pappli-
quera d’apres son climat et ses habitudes,

La roba actuelle renferme de grands défauts, dit-
elle. Elle est incommode, non confortable, mal-
saine et dépourvue d'élégance. Une dame accoutrée
avec la mode du jour parait misérable, ainsi com-
primée et serrée & l'encontre du bon sensetde la
nature.

TUn autre chose dont se plaint Mde King, ¢'est que
les femmes ne vivent que pour shabiller et suivre
les modes. sans paraitre avoir de but plus éleveé dans
la vie. Pour elle tous ces écrits et discussions au
sujet des droits de la femime sont prématurés. Que
les [emmes se réforment d'abord, qu'elles montrent
qu'elles sont aptes a faire autre chose que des pou-
pées d'elles-mémes et alors elles pourront prétendre
avec quelque raison a étre traitdes comme des Ctres
raisonnables.

Cette question de Phabillement est pour Mde.
King de 1a plus haute importance ; car elle y voit
un accrofssement de santé et d'énergie pour celles
qui seront les meres des génerations futures.

Voici quelijues extraits des reglements de l'asso-
ciation de Mie King :

“ Encourager fa réforme des habillements chez
les hommes et les femmes.

“ Les hommes et les femmes discuteront sépare-
ment les questions se rattachant & leur costume res-
pectif.”

Puis elle donne les conditions requises pour un
habit parfait : : i

1. Liberté de mouvements ; 2. Absence de pression
sur aucune partie du corps ; 3. Pas plus de pesan-
teur qu’il n'en fant pour conserver la chaleur;
4. Grice et heauté, jointes an confort ¢t i I'élégance ;
5. Ne pas se départir ostensiblement des costumes
ordinaires du temps.

Nous avons hitte de voirsi celte dame va faire
des proselytes ick, Je ne sais trop si les hommes
aimeraient 4 voir les femmes porter la culotte?

Pour beaucoup de femimes ¢a ne ferait peut-dtre
Nom

On croyait en avoir fini avec la politique pour
jusqu’d la prochaine session. "Tout le moude s'en
Téjouissait, mais voild que ¢a recommence.

La poliligue est pourtant ennuyeuse et pour cenx
qui y sont et pour ceux gui w'y sont pas. Mais on
trouvera toujours des gens préférer cetle bélise-la a

- une autre. Des gofits il ne faut pas discuter. Tou-

tefois il est toujours permis de se plaindre et de
plaindre aussi nos politiciens,

Imaginez-vous donc que par une journée d'un
seleil tropical on aille faire des discours & des gens
qui la plupart du temps n'y comprennent rien.
C’est briller sa poudre pour les moineaux. Les gros
canons de la politique grondent souvent pour rien.

Mais c’est entendu, qu'il faut batailler.” Mardi de
cetle semaine, c'est 8 Rougement qu'on a ouvert le
feu. Toutes les forces du parti liberal Gtaient Ja.
Rougemont ! la place était hien choisie pour une
démonstration de ce parti. Le succés a di bien leur
sourire et combler leurs espérances.

_Je crois toulefois que cela maffectera pas la cons.
litution du pays. Les conservateurs disent aux
libéraux : Vous voulez ruiner le pays en venant au
pouvoir. Les libéraux répliquent aux conservateurs
en disant: Vous autres, vous éles au pouvoir el vous
nous ruinez.

La politique c'est comme cela. Tant pis pour
ceux qui s’y amusent, Je crois qu'ils se fonl une

~ bien fausse'.idée du bonheur. Ceux qui se nourris-
- sent trop d'illusions meurent souvent de déceptions.

FennaxD,

LA POLITIQUE DES FEMMES,

Que de fois n'avons-nous pas entendn des
hommes graves déclarer que leur parti ne serait
tout puissant et assuré d’'un maintien consltant
au pouvoir que le jour oit la femme serait con-
quise & leurs 1dées ?

Que de fois ne les avons-nous pas entendus
déclarer que la principale raison d'étre de la
presse Gtait on devait étre la conquéte de Ia fem-
me ?

C'est que la femme, en effet, est toute puis-
sance au logis, sa patience persuasive, sait, sans
heurter de front les opinions de son &poux, ga-
gner doucement par ses caresses le ceur dn
mari ei par une transition impereceptible elle
franchit rapidement la faible distance qui sépare
le cazur de Poreille.

Avec la femme 'opinion publique, la sympa-
thie universelle est conquise ; sans elle on contre
elle, la partie peut bien étre quelguelois gagnée,
mais Ja victoire est toujours indécise, la lutte
sans cesse renouvelée et la délaite 4 courte
échéance est inévitable et certaine.

Il importe done dans un pays comme le notre
d'entreprendre la conquéte de la femme et il
doit é&tre ce puissant levier gue souléeve les
ceceurs féminins.

Mais les journalistes de nos jours ont-ils hien
compris cette mission ; s'en sont-ils bien péné-
trés; ont-ils bien saisi le but vers lequel doivent
tendre tous leurs efforts 2

Vousvous plaignez de ce quela femmene lit pas , ) Lequl
serait advenu; mais heurcusement il etait

assez, qu'elle se désintéresse trop complétement
de la politigue! Mais [ranchement, messieurs,
quel plat servez-vous chaque jour, quelle varic-
t¢ introduisez-vous done dans votre menn poli-
tique quotidien pour capter cet estomac délicat
et capricienx et lni conserver le goiit de votre
cuisine, quels sont donc les entremets fins, lé-
oers et recherchés qui viennent reposer son ap-
petit rassassié par vos énormes tartines micux
faites pour des estomacs avides que pour ceux
de ces fréles eréatures, la plus belle ou plutot
la seule belle moitié¢ du genre humain ?

De ce qui arrive, ne vous en prenez qu'a

vous-méme. Co :
- Ce qu'il importe de conquérir c'est Toreille de
Ja femme que jappellerai en quelque sorte I'an-
tichambre du ceur, et pour arriver jusque-la
c'est la forme surtout qu'il fant soigner.

Loin de tous ces raisonnements philosophiques
tonjours ardus et qui demandent une grande
habitude de yétude pour en suivre tous les dis-
cours et en saisir aisement tous les fils.

La femme s'enthousiasme plus qu’elle ne rai-
sonne, elle vit plus par le ceeur que par I'esprit,
elle fait plus ¢état de la forme que du fond.

Présentez-Ini done toutes les vérités que vous
voulez lui voir adopter sous une forme Jégére,
jetez des flenrs sous ses pas, recourez & V'anec-
dote, & I'historiette, & la poésie, aux hons mots,
employez dans vos récits un style imagé et pit-
toresque qui irappe son imagination, mettez de
la variété dans vos articles quotidiens et vous
aurez plus fait pour nos opinions par une his-
toriette spirituellement charpentée que par le
plus puissant et le plus energique raisonnement,

Les fermmes tiennent des Orientaux et princi-
palementdes Arabes, comme ces peuples & imagi-
nations colorée elle aime la parabole et chérit
la métamorphose. o

C'est ce qu'ont trées bien compris le Bdmond
About, les Charles Bigot, les Francisque Sarcey
et nombre de journalistes francais dont les arti-
cles spirituels sont avidement Ius par nos da-
mes. - o

Pourquoi n'imiterions nous pas nos confré-

Tes ? :

——
—

Ce west point cependant qu'il y ait pénuy,
d’éerivains an Canada, loin de la, mais 14 rout;.
ne est 1a et chacun suit la pente descendye par
ses prédécesseurs.

Comments'é¢tonner alors quela femme au Jin,
de se méler davantage chaque joura la vie polj.
tique,s'en ¢loigne au contraire de jour en jour g
prennent en horreur nos journaux politiques
pour se plonger de plus en plus dans la lecture
des romans.

Taites du nenf, raconiez, comme je le qis
plus haut, des faits vrais sous une forme atiray.
ante et vous verrez alors les femwmes rechercher
vos journaux avee antant d'empressement qu'el.
les en mettent & présent a les éviter,

Se faire lire des hommes c'est bien; se faire
lire des hommes et des femmes cest encore
mieux et cest le but vers lequel doivent tendrs
tous nos efforts; ce qui plait aux femmes plait
aussi aux hommes,

Nous aurons alors rendu un veévitable of s
gnalé service, non-seulement a nos contempo.
rains, non-seulement i la patrie, mais encore ot
surtout anx générations qui pointent dans -
venir,

R.

T e ——————n.

HISTOIRE D'UNE MOUCHE

M., X X, était un homme chauve et bhou.
Sl navait ¢té que bon je ne sais trop ce quiil

chauve, ce qui le sauva,
Honnete, quoique négociant, il avait vu suc

| cessivement sa clientele s'augmenter el sa for-

tune s'arrondir.

Maitre de son caenr et'de sa fortune, il finit
par mettre ces deux choses banales aux pieds
d'nne jeune fille d’assez bonne famille, gui Jui
apporta en dot sa jeunesse et sa beanié, deux
{résors qui n'ont pas grande valenr commerciale,
mais qui cependant s'escomptent quelqueldis
assez avantageusement,

M. X. X, avait alors cinquante printemps,
surchargés de quelques hivers, © Je reverdis,”
répétait-il & chaque instant en passant la main
sur son crane,

M. X. X, était jeune et elle avait sous les
yeux un coniraste vivant de son mari. Un G
ses cousins, avec gui elle avait été ¢leve, éait
venue & coté de M. X, X.; e, tout naturelle-
ment, il fréquentait beaucoup la maison. C'est,
pour une jeune femme, une chose charmante
quun cousin. On s'est vu tout enfants;on
s'est longtemps connu; on a contracte habi
tude de ce doux tutoiement qui constitue le
fond de Ialangue de I'amour ; on a joué ensem-
ble, ensemble on a révé. M. Paul (car on ne
I'appelait que de son prénom) avait vingt qua-
tre ans, une helle chevelure noire et épaisse, de
jolics moustaches et des yeux dont 1'éelat était
adouci par une certaine langueur.

M. X. X. en sa qualité de négociant, donnait
tout son temps a ses affuires, M. Paul en &
qualité d'avocat, consacrait {outes ses heuresa
ga cousine. Tous trois élaient heureux: le com
mergant en voyant prospérer les aflaires; l'avo:
cel en plaidant une canse qu'il espérait gagner
a Ja longne; et Mme X. X en se senfant enve
loppte & la fois d'amonr et d'amitic. ’

Tout allait done pour le mieux dans le meil-
Jleur des ménages possibles, lorsqu'un jour o
voulut se donner la féte d'un goiiter champ@tre.
M. X. X. trouva le déjeuner cxcellent, Mémo
il but et mangea si bien, qu'il céda bientét @ 11
doux sommeil. ‘
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¢ Mais amour ne dormait pas; le cousin non

lus; non plus la cousine. Assis sur le gazon,
doucement agités, chacun d'eux tenait un livre
ouvert; mais chacun d'eux ne lisait,

« Ma cousine, vous souvient.il, disait le jeune
homme qui n'osait plus tutoyer la femme, vous
souvient-il de cette bonne partie de campagne
que nous fimes autrefois, il y a longtemps,
avant votre mariage. C’était un jour comme
aujourd’hui; vous ttiez bien jeune alors.

—Vous voulez dire, répondit la jeune femme,
que je suis vieille maintenant ?

—Dien m'en garde! Vous &tes plus jeunes
que jamais, et plus belle surtont ?

Mme X. X. ne répondit point. Mais elle
baissa wn instant les yeux, puis les releva et
regarda silencieusement le blew vague de I'ho-
rizon.
~ “Ma cousine, dit Paul, vous souvenez-vous
de cette soirée on, pour la premiére fois, je vous
vis en robe de bal? Que cette toilette vous
seyait bien! Vous étiez blanche rose.

—Suis-je done une négresse maintenant, dit
Ia jeune femme ?

—Que vous comprenez mal ce que je vous
dis! Vous étes plus blanche et plus rose que je
ne vous al jamais vue.”

Le ciel &tait blen, les prés étaient verts et
Taubépine avait neigé sur tous les buissons.
Mais Paul ne regardait 1 le ciel, ni les prés, ni
Taubépine en lleurs.

Les oiseanx se becquetaient dans les feunilles
naissantes ; les inscctes dorés bourdonnaient
dans Pair et M, X\ X, ronflait,

“ Louise, dit Paul, je serais heureux, tout a
fait henreux si...

—Achevez mon cousin, répondit Mme X. X,
presqu'a voix basse.

* Oh'! gue ne puis-je vous aimer !" dit-il,

Lt les oiseaux chantaient toujours audessus
de leur téte, ot les insectes houdonnaient tou-
jours dans I'air, et toujours ronflait le mari.

Certes, Mme X. X. ne pensait point 3 mal,
Elle avait un vil et délicat sentiment de 'hon-
neur ; elle respectait son mari et elle ettt donné
g vie plutot que de manquer sciemment a ses
devoirs,

* Louise, disait en cc moment le jeune
homme d’une voie basse, je vous ai longtemps
aimée sans le savoir et je vous aime encore.”

Une mouche vint alors s'abattre sur le crane
dénndée du dormeur, M. X. X. remua les bras
et-secona Ja téte tout en dormant.

“ Iit vous Louise, m'aimez-vous ? dit Paul,

' Vous savez, mon cousin que lorsque vous n'y
eles pas je m'ennauie, dit la jeune femme,

Comme elle disait cela, Ja mouche, cette fois,
tomba si rudement sur la téte du mari qu'elle le
réveilla, de sorte quil entendit les derniéres
paroles, ‘

“ Ma femme slennuie, dit-il, quand je n'y suis
pas‘ﬂ

L vit ses denx compagnons, assis i une dis-
tance fort respectueuse Pun de Pautre, la cou-
Sine regardant son mari, Paul se tenant les yeux
1Xeés sur son livre.

YO dit ML X, X, & Panl, il parait que ton
Ivre est bien iniéressant.” * Mais oul.”—Qu’es-
¢¢ donc,

Les Femmes Savantes de Molidre, dit Paul,

—Eh bien! mon gargon, continne done tout
haut cela me tiendra Gveille, Ou en Gtais-tu ?
—Acte 1V, scéne I1II.

“lis.done je t'écoute.

TJB reprends le commencement de la scene:
. Jeviens vous annoncer wae grande nou-
velle”: Clest Trissotin qui parle.

—Parblen, mon gargon, je sais bien que ce
n'est pas toi, va toujours.
—Je reprends ;
“Je viens vous annoncer une grande nouvelle :
Vous l'avez cn dormant, monsieur échappé
[belle.”

L. L.

————— - m———

LE TIC

Les dineurs entraient lentement dans la gran-
de salle de 'hotel et s'asseyaient A lenrs places.
Les domestiques commencérent le service tout
doucement, pour permettre aux retardataires
d’arriver et pour n'avoir point A rapporter les
plats; et les anciens baigneurs, les habitués,
ceux dont la saison avanegait, regardaient avec
intérét la porte chaque fois qu'elle s'ouvrait,
avec le désir de voir paraitre de nouveanx vi-
sages. C'est la la grande distraction des villes
d'eaux. On attend le diner pour inspecter les
arrivés du jour, pour deviner ce qu'ils sont, ce
qu'ils font, ce qu'ils pensent.

Il n'en vint que deux ce soir 13, mais trés
étranges, un homme et nne femme: le pére et
la fille Ils me firent Deflet, tout de suite, de
personnages d'Edgar Poii ; et pourtantil y avait
en eux un charme malheurenx; je me lesrepré-
sentai comme des victimes de la fatalité.

Ils se trouveérent en face de moi, de l'autre
coté de la table ; et jeremarqual immédiatement
que le pére avait un tic nerveux fort singulier.

Chaque fois qu'il voulait atteindre un objet,
sa main décrivait un crochet rapide, une sorte
de zigzag affolé, avant de parvenir  toucher ce
qu'il cherchait, An bout de quelques instants,
ce mouvement me fatigua tellement que je dé-
tournais la téte pour ne pas le voir.

Je remarquai aussi que la jeune fille gardait,
pour manger, un gant, a la main ganche.

Aprés le diner je sortis et jappergus, venant
vers moi, d'un pas lent, le pére de la fille. Je
les salnai, comme on salue dans les places d'eaux
nos compagnons d’hotel ; et 'homme, s’arrétant
aussitot, me demanda :

—Ne pourriez-vous, monsieur, nous indiguer
une promenade courte, facile et joyeuse si c'est
possible.

Nous parlimes,  naturellement, de la vertu
des eanx.

Oh, disait-il, ma fille a une &étrange maladie,
dont onignore le siege. Lllesoufire d'accidents
nerveux incompréhensibles.

Le souvenir me vient aussitot du tic violent
de sa main, et je lni demandai :

—DMais n'est-ce pas la de 'hérédité ? N'avez-
vous pas vous-méme les nerfs un peumalades ?

11 répondit tranguillement :

—Moi?..... Mais non.....j'al toujours eu les
nerfs trés calmes...

Puis soudain, aprés un silence, il reprit:

—Ah ! vous faites allusion "au spasme de ma
main chaque fois que je veux prendre quelque
chose ? Cela provient d'nne émotion terrible
que jai ene. Figurez-vous que cette enfanta
¢été enterrée vivante !

Je ne trouvai rien a dire quun “ Ah!” de
surprise et d'émotion,

+ Il reprit : Voici 'aventure. Llle est simble.
Juliette avait depuis quelque temps de graves
accidents au cceur.

On la rapporta un jour froide, inanimée, morte.
Elle venait de tombor dauns le jardin, Le méde-
cin constata le déces. Je veillai prés d'elle un
jour et deux nuits; je ln mis moi-méme dans le
cercueil, que j'accompagnai jusqu'au cimetiére
ou il fut déposé dans notre’cavean de famille.

Javais vouln qu'elle fit ensevelie avec ses

bijoux, bracelets, colliers, bagues, tous cadeaux.

qu'elle tenait de moi, et avec sa premiére robe
de bal, _ ‘

Vous devez penser quel était I'état de mon
coour et I'état de mon ime en rentrant chez moi.
Je n'avais qu'elle, ma femme étant morte depuis
longtemps. Je rentrai seul, 3 moitié fou, exténug,
dans ma chambre, et je tombai. dans. mon fau-
teuil, sans pensée, sans force maintenant pour
faire un mouvement. Je n'étais plus qu'une ma-
chine douloureuse, vibrante, un écorché; mon
ame ressemblait & une plaie vive.

Mon vieux valet de chambre, Prosper, qui
m'avait aidé & déposer Juliette dans son cer-
cueil, et i la parer pour ce dernier sommeil, en-
tra sans bruit et demanda:

—Monsieur veut-il prendre quelque chose ?

—Non, laisse-moi. '

It il se retira,

Combien s'éeoula-t-il d’heures, je n’en sais
rien. Uh ! quelle nuit! quelle nuit! 1l faisait
froid ; mon feu s'était éteint dans la grande che-
minge; et le vent, un vent d’hiver, un vent gla-
cé, un grand vent de plaine gelée, heurtait les
fenélres avec un bruit sinistre et régulier,

Combien s'écounla-t-il d’heures? Jétais 1,
sans dormir, affaissé, les yeux ouverts, les
jambes allongées, le corps mou, morts et
I'esprit engourdi de désespoir. Tout a coup, la
grande cloche du vestibule tinta.

Jeus une telle secousse que mon siége cra-
qua sous moi. Le son grave et pesant vibrait
dans le chiateau vide comme dans un caveau
Je me retournai pour voir I'heure & mon hor-
loge. Il était deux heures du matin. Qui pou-
vait venir & cette heure ?

Lt brusquement la cloche sonna de nouveau
deux coups. Les domestiques, sans doute, n'o~
saient pas se lever, Je pris une bougie et je des-
cendis. Je faillis demander ;

—Qui est 1a?

Puis j'eus honte de cette faiblesse ; et je tirai
lentement les gros verrous. Mon ceeur battait ;
j'avais peur. J'ouvris la porte brusquement et
Japercus dans l'ombre une forme blanche dres-
sée, quelque chose comme un fantome.

Je reculai, perclus d’'angoisse, balbutiant :

—Qui...qui...qui étes-vous ?

Une voix répondit:

—C'est moi, pére.

C'était ma fille. Certes, je me crus fou; et je
m'en allais & raculons devant ce spectre qui en.
trait; je m'en allais, faisant de la main, comme
pour le chasser, ce geste que vous avez vu,
tout a I'heure; ce geste qui ne m'a plus quitté.

L'aparition reprit :

—N'aie pas peur, papa; je n'étais pas morte.
On a vouln me voler mes bagues, et on m'a
coupé un doigt; le sang s'est mis a couler, et
cela m'a ranimée.

1t je m'apercus en eftet, qu'elle était couver-
te de sang. Je tombai surles genoux, étoutlant,
sanglottant, rdlant. I'nis, quand jeus sessaisi
un pen ma pensée, tellement éperdu encore
que je comprenais mal le bonheur terrible qui
m'arrivait, je la fis monter dans ma chambre,
je la lis asseoir dans mon fautenil ; puis je son-
nai Prosper & coups précipités pour qu'il rallu.
mat le fen, qu'il préparat a boire et allat cher-
cher des secours. -

I’homme entra, regarda ma fille, ouvrit la
bouche dans un spasme d'épouvante et d'hor-
reur, puis tomba roide mort sar le dos.

C'était lui qui avait ouvertle cavean, qui
avait mutilé, puis abandonné mon enfant car il
ne pouvait effacer les traces du vol: il n'avait
pas pris soin de remettre le cercueil dans sa
case, stir d'ailleurs de n'étre pas soupgonné par.
moi, dont il avait toute la confiance. : ,

. Vous voyez, monsieur, que nous sommes des
gens bien malheureux., « ’
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~ %y% Ilse tut. Lanuit était venu envelop-
pant le petit vallon solitaire et {triste, et une
 sorte de peur mystériense m'étraignait & me

“sentir anprés de ces étres étranges, de cette
" morte revenue et de ce pére aux gestes effray-
ants.

Je ne trouvais rien a dire. Je murmurai:

—Quelle horrible chose!

Tuis apreés une minute, j'ajoutai :

—8i nous rentrions 211 me semble quil fait
{rais.

Tt nous retournfimes vers I'hotel.

Gruy de Maupassant.

-

LE BON EMPLOI DU TEMPS

Un ancien disait que les pensées étaient les
promenades de l'esprit; le bon emploi du temps,
ma chére, pourrait donc se comparer alors
a une hygiéne salutaire, et puisque, soit le
manque total d'exercice, soit une course trop
longue et trop fatigante nnisent si fort a notre
sanié physique, nous devons pour continuer la
métaphore, ne pas laisser notre esprit inactif, et
ne pas le surmener, C'est de 'emploi utile de
ces heures qui composent la vie ot préparent
I'éternité, ainsi que de la maniére dont vous
devez vous v prendre pour brider votre imagi-
nation, cette folle du logis, que je veux causer
avec vous anjourd’hui.

11 faut d'abord, mon enfant, vous bien per-
surder d'une chose, c'est que la vertu et le bon-
heur se tiennent et que vous ne serez véritable-
ment heureuse qu'en suivant la route tracé par
le devoir, tandis qu'an contraire le malheur est
presque toujours la suite d'une maunvaise con-
duite.

Interrogez les gens agés qui vous entourent,
et, s'ils veulent étre sincéres, ils vous diront
quen dehors de ces chagrins qui sont causés
par la perte de parenis on d’amis, jamais ils
n'ont éprouvé de douleurs vives qu'ils n'y aient
donné lieu par quelque défaut ou par le man-
que de quelque vertu. Le chagrin suit toujours
de trés prés une fante, si ce n'est pasle remords,
parce que cette faute entraine des conséquen-
ces fAchenses, il y a au contraire, a la suite dun
devoir rempli, une si grande douceur et un si
parfait contententement de la conscience, qu'on
est bien payé au centuple des efforts que l'on a
d1 faire pour rester dans le droit chemin. Or,
parmi nos devoirs, un des plus importants
devant Dieu et devant nous-mémes est de don-
ner un bon emploi au temps qui nous est
accordé,

“ Rendez-vous compte de toules vos. heures, dit
un ancien, afln qu'ayant profité du présent vous
ayez moins besotn de l'avenir.”

Apprendre & vivre, c'est-d-dire 4 faire un bon
usage de la vie, doit done étre une de nos prin-
cipales éludes; car le mérite de la vie n'est pas

dans la longueur du temps mais dans emploi

que l'on sait en faire.

Le temps pour une femme chrétienne doit se
diviser en trois parties: celle de Dien, celle de
sa famille on de sa maison, et celle du monde,
car elle faut qu’'elle soit tout & la fois chrétienne
‘pieuse, honne ménageére et femme aimable, et

. les premiéres qualités, bien loin de nuire a la
derni¢re, ne peuvent que 'augmenter encore et
- 1ni donner plus de charme,

Il ne faut pas négliger non plus les talents
d’agrément qui vous ont été donnés, et, puisque
les femmes sont destinés 4 embellir le foyer
domestique, elles doivent remplir cette mission

- par ces talents aimables, par la grice de leur
- esprit et la bonté de lenr caractére, ot non par
" la parure et par la coquetterie, qui est une sorte

d'idolatrie de la beauté physique. Quelqu'un o
dit que la beauté était une lettre de recomman-
dation dont le erédit avait peu de durée. Cela
n'est que trop vrai! et de plus, hélas! si rien
n'est éphémeére comme son régne, rien aussi
n'est plus triste, je ne dirai pas, que la vieillesse,
mais méme que 'dge mur de ces femmes qui
n'ont su qu’étre belles.

La nature nous fait un besoin de 'occupation,
la religion et la sociétd nous en font un devoir,
I'habitude nous en fait un plaisir.  Les pares-
seux sont les ennemis de la sociéte et d'eux-
meémes.

“ Il en est de beancoup d'entreprises comme

de battre le briguet, disait madame de Mainte-
non—(les allwmnettes chimiques n'étaient pas
inventées alors),—on n'y réussit que par des
efforts réitérés et an moment ou l'on désespé-
rait du suceés: le temps, passez-moi cette com-
paraison, cest notre briquet, sachez donc le
frapper avec adresse, ou sans cela gare aux
coups que vous pourrez recevoir sur les
doigts !...” La sage marquise avait raison; car
le temps est comme l'argent; n'en perdez pas,
et vous en aurez towjours assez pour arriver a
tout ce que vous voundrez entreprendre.
_ Prenez done I'habitude du trivail, et, de la
sorte, d'abord vous vous suffirez & vous-méme,
puis vous vous sentirez forte contre I'adversité,
sl jamais elle vous visite. Ur qui peut allirmer
quelle ne le visitera pas, & notre ¢époque sur-
tout, ot une fortune, quelque grande qu'elle
soit, quelgue assurée qu'elle paraisse, est anssi
éphémere que la beanté ?

Cherchez done a vous perfectionner dans un
art ou dans un talent. Quel qu'il soit, dites-
vous que cette distraction charmanie pounrre

non-seulement pour vous, mais encore pour
votre famille. Combien de femmes honorables,
et tenant un haut rang dans le monde ¢lévent
leurs enfants, soutiennent leur pére et leur
mére a laide d'un de ces talents qui leur
avalent été enseignés dans lenr jeunesse uni-
quement pour augmeunter leurs succés dans les
salons !

Puis, n'est-ce point un acte de sottise que de
négliger les talents que l'on a en tant de peine
a acyuérir 7—“ Qui n'acquiert pas perd,” dit-
on;-—ne laissez jamais dire cela de vous: ce
serait consentir & descendre dans l'opinion de
ceux qui vous entourent,

Pour parer a cet inconvenient, Gtudiez de
bons auteurs, lisez de hons livres, acceptez
enfin la vie séricuse d'une femme raisonnable,
an lien de suivre dans lear course évaporée ces
jeunes filles yni croient que le but de notre
existence est le plaisir,

Si je vous conseille la lecture comme un des
moyens les plus agréables de passer votre temps,
je ne veux parler que de cette lecture sage et
morale des ouvrages choisis par votre mére on
le guide qui la remplace auprés de vous; car
un livre est le meilleur conseiller ou ennemi
le plus perfide que vous puissiez rencontrer
dans la vie. Autant de bonnes et solides lectu-
res mettent de sérieux dans 'esprit et inspirent
le gout de la vertw, autant la lecture des
romans altére la rectitude du jugement, surex-
cite 'imagination et trouble I'ime. :

Le travail offre encore en lui-méme un avan-
tage: il vous permet de vous passer des autres.
Regardez antour de vous ces personnes qui ne
savent pas employer leur temps; vous les
voyez constamment hors de chez clles, elles
sont sans cesse 4 la recherche de distractions,
de sensations nouvelles ; elles s'imposent & leurs
amis, proménent leur oisiveté chez toutes lewrs
connaissances, et parviennent enfin a se rendre

insupportables 4 tout le monde ; trop heurcuses

'

———

encore gquand l'ennui ne les conduit pas & deg
fautes graves ow & la perte de Jeur fortune, -
Une femme, au contraire, qui sait s'occuper, est

toujours souriante et gracieuse ; comme elle n'y.

pas besoin de personue pour s'échapper i elle.

méme, elle n’apportera dans le monde que de.

la gaieté et de Pentrain.

Il est bon aussi que les jeunes personnes
s'occupent de connaissances solides: et 'histoire
des peuples, comme celle des hommes céldbres,
¢leve 'dme par les belles actions qu'on y ren.
contre. Ce que vous devez chercher a bien
savoir avant tout autre histoire, ¢'est celle de
votre pays. Or, combien de femmes, combien
d'hommes méme, n'ont-ils lu cette histoire que
dans les romans prétendus historiques, o la
chronologie, les faits, les caractéres sont deficu-
rés A plaisir !

Le travail est le plus sur gardien de la verty,
¢'est le bouclier des femmes;  Elle vécul ches
elle et filu sa quenoutlle,"—Gtait la plus belle épi-
taphe de ces matrones romaines romaines dont
Phistoire a enregistré les vertus austéres et
modestes,

Que vos journées soient done toujours réglées
ba Pavance ; le plaisirseul pent étre Iaissé o 1'hn-
prévu.—Le matin doit étre employé par vous
aux devoirs d’'une bonne maitresse de maison,
parce que, avant d'éire nue femme aimable, il
fani étre une femme utile.

peut-étre devenir un jour un moyen de vivre, |

Tufin pensez toujours que I'étude est la nour-
iriture des jeunes gens et la consolation des
'vieillards, quelle est un sir préventil contre
i 'ennui, qu'elle notis empéche d'étre  charge &
nous-méme et inutile anx autres, et quelle
gnous procure la compagnie des gens de bien
{ et beancoup d'amis aimables.

COMTESSE DE DASSANVILLY
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Madame, Robert, depuiz son vetonr de Parig, o fuic Fad
miration et los délices d'une reunion assez nombrouse et
tres choisie, dans un salon fashionable de Montréal,

Comme tout le monde lo Journal du Dimanche attend avee
impatience le jour ot madwme Robert donnern un coneet,
pour recevoir de ses compatriotes ln couséeration publique
de son beau talent,

Nous avons aussi appris avee plaisiv Farrivée 4 Montréal
'une autre artiste canadienne, wadame Ladowiska Murray,
dont les journeaux de Boston nous ont annoncd les suceés.
Comme notre jeune et belle compatriote doit donner un
concert prochainement, nous attendons de plusamples ren
scignements pour tenir nos lecteurs au cournnt.

Nous avons eu In bonne fortune d'assister i lalecture d'un
drame canadien trés émouvant, diva ln plume d'un jeune
écrivain, M. Stanislas Coté,  Co drame est en répétition, et
nous espérons que lo public de Montréal aura prochainement
Poceasion de juger put lui-méme du mérite de N'asuvre,

M. Coté eat Pauteur de plusieurs jolies Jégendes qui ont
déjiv été publices dans le Journal du Dimanche.

Quelques dépiches slarmantes avaient fait sensiblemnent
baisser la vente de certaing fruits dans les divers marehés
parisiens. : i

Pour remontrer o moral de ses clients, une fruitidre du
marché des Batignoles o afliché surses corbeilles Pingénieux
¢eriteau suivant :

MELONS ANTICHOLERIQUES

Le jound Tomy se proméne avee si mare !

0 maunan ! regarde done In lune, comme elle est
pile L.

—Ce si'est pas étonnant, mon cher enfunt...... elle passe

Nous ayons regu trop tard pour lo publier anjourdhui
une réponse du joune homme attnqué par un correspondant:
dans notre dernier numéro, concernant 'IxcirstT REGRET
TARLE quo P'on sait. i

Le nouvesu correspondant dit que, si il étnit nécossaire d¢
le fuire pourse justifior, il est préb & faire des révélations qu!
le disculperont entiérement.

Nous publierons la semaine prochaine cotte eorrespon-

dance,
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AISTOIRE D'UN TRESOR.

IX

En face de la Folie-Torancy, de Yautre coté
do la Nonnette, il y avait un antique chatean
tonjours fexmé el entouré d'un pare qu'ombra-
geaient des onmes immenses. Ce chatean, avee
ses volels moisis, ses gouticres peredes, qui, lais-
. eant couler le long des murailles I'ean des pluies,
les zébraient de lignes verdatres, avec ses tou-
relles couronnées de girollées et & demi habillées
de lierre, semblait le palais de fa Delle an bois
dormant.  Madeleine l'avait ainsi nommé, et
souvent elle 'était imaginé mille romans bizar-
res qui expliquaient Fabandon de cette demen-
1e

aise, et les allées avaient depuis longtemps dis-
pary, nivelées sous les herbes. La riviere v ali-
mentait autrefois un vaste étang, dont la mouse
verdissait aujourd’hui ia surface dormante.. Un

pelles engorgées et se mélait avee un bruit l¢-

les ménuphars aux larges feuilles qui s'¢ten-
daient au loin en groupes laiteux, entassant les
sénérations de plantes les unes sur les autres et
abaissant insensiblement leurs flottants racines
jusque dans la vase. Lesmerles, habitués au si-

lence qui raignait dans ces licux solitaires, les !

peuplaient de chants et les animaient de lenr
vol, pareil d celui d'nne {leche noire.

et embaumait, an printemps, les alentowurs, Mais

neture y avail aussitst appliqué les cachets
erandioses de sa libre propriété, la paix muette
et son riche vétement de {leurs sauvages.

Dans ce méme mois de sepiembre 1844, Ma-
deleine vit, & sa grande stupéfaction, toutes les
fenétres de ce chitean s'ouvrir.,. Un peuple de
travailleurs badigeonnaient la facade et secow-
aient les tapis, Ou remettait en état les appar-
tements. Des jardiniers tragaient & lahite quel-
ques sentiers au millien de cette prairie unifor-
me qui descendail jusqu'd larividre. Cela dura
deux jours, et lo troisicme arrivérent & Senlis
les ¢quipages de Mme la marquise douairiére
de Vaudricourt, son train de maison et les che-
vaux de chasse du comte Rolane de Valrémy,
fils d'une fille de la marquise, la comtesse de
Valrémy, née de Vaudricourt,

Cela fit, ainsi que vous le pensez, quelque
sensation dans cette bonne et tranguille cité.
On avait pas vu depuis trente ans les posses-
seurs dw chitean des Ormes. On ne les con-
naissait que par le bruit de leur fabuleuse fortu-
ne. On ne les appréciait, ces choses-la frappent
toujours la province, que par l'insouciance avee
laquelle ils laissaient abandonné aux plantes
parasiles le beau domaine qu'ils y possédaient.
-+ Torancy, entgndant tout ce remue.-ménage et
ces propres qui couraient les rues, pénélrant
dans toutes les maisons, sinquiéta de ce que
pouvait étro M, de Valrémy.

“ Les voisins, disait-il, sont tonjours dangeu-
renx ! ”

Madeleine s'en intrigna a plaisir. On fut quel-
que temps sans appercevoir autre chose que des
ombres qui, le soir, apparaissaient derriére los
rideaux des fenétres. Il avait plu, le parc_était
“humide, et personiie ne 'y avanturait, Bnfin,

Un bois |
d’acacias avait entrelact ses branches ¢pineuses |

par une belle matinée du commencement d’oc-
tobre, pendant que Totancy lisait le journal et
fumait sa pipe auprés de Madeleine, qui lui
brodait des pantoulles, on entendit des voix
sous les arbres, La marquise, nne grande dame
d’aspect triste et fier, donnait le bras a4 un jeu-
ne homme de vingt-deux a vingt-trois ans dil-
forme de corps, mais dont la physionomie soul-
teuse était vive et éclairée par une sorte de bon-
t¢ intérieure Il parlait avec animation, etla
marquise, au moment ot il passérent aupres de
Torancy, dissimulé dans un berceau d'aristolo-
ches, lai répondait avee un sourire plein d'une
railleric aigué et froide, comme 'expression gé-
nérale de sa phisionomie.

“ Mon cher Rolly, que vous éles enfant!et
quel Gtrange prisme vous serla regarder le
monde !

Le pere et la fille, également curienx, se pen-
chérent ensemble pour mieux voire Rolly, car
M. de Valrémy se nommail Roland. C'était a
son petit-fils que Mme de  Vaudricourt parlait
apparemment en usant de ce diminutif Iin

. |appercevant ce pauvre disgraci¢ de la nature,
Dans le pare, les ronces s'étendaient i lenr |

Torancy ¢haucha un sourire, et Madeleine, dont

 Pesprit s'¢tait un pen occupé de ce famenx lion
| parisien qui ne se montrait point, dissimula
'mal un froncement de sourcils. On entendit la
{voix de Rolly qui répondait :

mince filet d’ean liltrait avee peine A travers les

“ Prisme si vous voulez, mais je soutiens que

Ta vérituble gentilhommerie est dans ces prin-
ger an courant de Ja Nonnette. On appercevait :

cipes, Aufres temps, antres maurs. Ce vieux
proverbe s'atttache a tous, 4 nous, 4 nous sur-

 tout, qui, plus ¢clairés, devons étre nmillqm‘s
"ot plus purs. Ah!je sais bien que sl I'on m'en-
' tendait, moi le Triboulet de la bande joyeuse, ’
' faire parade de tous ces beaux sentiments, on
| me rirait centiment au nez en me disant ¢ 1ls
sont trop verts! ' Cela nempécherait pas ma;

bose d'étre pleine de viérites, et jail souvent
envie, dussé-je ¢tre enseveli sous les brocarts,

- comme Roland, mon patron, sous les rochers de
Thomme semblait étre retiré de tout cela, et la |

Roncevaux, de jouer le role d’Eeope et de faire
passer ma philosophic dans toules ces totes
inconséquentes et folles & coups d’apolognes.”

Ils s'étaient arrétés en pronongant ces dernic-
res paroles. On entendait distinctement sa VoIX
au timbre aigrelet, mais net.

“ Ainsi, reprit la marquise, vous trouvez
elrange que Graston de Lomény ait enleve, apres
six mois de marches et de contre-marches sa-
vantes autour de celte place bastionnée, la ra-
visante Corilla, qui croupissait dans son arriére-
boutique, el qui anjourd’hui ¢tale an soleil son
luxe & quatre chevaux et sa beauté ¢blounissan-
te. Vous vous ¢chappez en tirades contre son
immoralite ; vous enfourchez ce dada qu'on de-
vrait laisser 4 de vieilles grondeuses comme

moi, la vertu. Vous voild patageant dans les |

orands mots, Vous versez des larmes sur le
pauvre époux. Vous marivandez auntour des en-
[ants dClaissés. Corrilla, mon cher, était trop
belle. Autrelois, mon enfant, nous trouvions,
nous les femmes de qualité et les intéressées,
cela tout natarel. Aujourd’hui, voild des philo-
sophes en pantalons et en b{}rbe qui veulent
étre plus sévéres que nous-memes. lincore, si
vous Gtiez conséquent ! Mais vous, Rolly, la mi-
nute d’aprés, paramour du paradoxe sans doute,
vous prenez la défense de votre coguin QC cou-
sin, qui a gagné le ceenr de NMme de Lépinoy
et qui 'affiche comie une épingle de cravate.
An moins, soyez logique.
—Oh!je ¢ sais, ma tante! ¢ d
mon cousin et j'attaque Lomény. UQ\‘l‘ll]t} est
cerlainement une belle créature, mais c"ctalt
aussi une honndte femme, Il a fallu des piéges
dc braconnier consommé comme est ce corrom-
pu pour la faire trébucher. Jille a cru d sa bon-

Oui, je délends

ne foi, et elle s'est donnte par amour.

L fallait pas que 'un entendit 'auire crier.

Pour qu'il fit fler d'elle-méme, elle a consen- -
ti & so couvrir de diamants. Un beau matin,
clle s'est appergue qu'il la considérait & l'égal
de son cheval de course, et quil n’avait fait:
pue Yentrainer pour le derby de Itlégan- -
cel... ' :

—1t Mme de Lépinoy, qu'en faites-vous?

—Ce que jen fait? Mon cousin aurait &g, je
le soutiens et le prouve, plus nigand que je ne
suis bossu, s'il se fat laiss¢ emmaillotter par
cette bonne dame, qui a passé trente ans, Lille
est venve depuis dix, et ¢c'est a partir de cette
tpoque quelle s'est mise & rechercher les
jeunes gens. Seulement, comme elle est dis-
créte, elle y mettait des précautions, et il ne
Elle
choissait parmi les obéissants, en attelait a son
char une demi-douzaine qui soupiraient de
concert, et tous ces jouvenceaux, persuadés
d'¢tre le seul bonhenr de la déesse, roucoun-
laient & P'envie et prenait en public des airs de
discrétion furieuse.

Malheureusement, comme dit ce vulgaire gue
vous haissez, ¢'était Ja des intrigues cousues de
file blanc. On riait tout bas, et y'ai méme, grace
a ma bose privilégie, 11 fout haut. Enfin est
arrivé mon joli cousin avec ses grands veux
bleus et sa taille cambrée. Celte fois le choix de
la dame s'est égaré sur un gaillard qui avait
bee et ongleset qui s'est si bien défendu, qu'elle
s'est prise elle-méme a ses lacs d’amour et qu'il
la {raine pieds et poings liés derriére son char.
C'est un service gu'il a rendun anx autres,

—Ah ! Rolly, disait la marquise en reour-

' nant au chitean appuvée au bras du jeune

homme, quels principes! et quel révolution-
naire vous eussiez fait!”

Torancy avait éconté toute cette conversation
avee une attention profonde. Rassuré contre le
danger du voisinage par I'inégalité d’¢paules de
M. Rolly, il avait trouvé son langage excellent,
et comme lecon d'expérience il avait laissé Ma-
deleine entrevoir ce coin de monde du fond de
son jardin, abritée et séparée de Ini par la ri-
viere et la conscience d'nu petit bossu,

XVI

Madeleine pensa beaucoup avant de s'endor-
mir et son sommeil inocent et doux ne vint pas:

Llle fut agitée de songes dans lesquels passait
Pimage de ces denx femmes victimes de 'amour.
Le matin, quand elle vint embrasser son pére,
elle avait le teint mat et un certain air de lan-
aueur que celui-ci remarqua, Torancy offrit de
courir les bois et elle accepta pour chasser les
fumées qui lui obscurcissaient Vesprit. Iis s'en
allérent bras dessus, bras dessous.

lls se dirigérent a traversla forét d'irmenon-
ville, marchant longtemps et vite comme deux
piétons rompus a ces longues courses.

Bientot ils se trouvérent isolés, comme s'ils
cussent pris terre en Océanie, dans un vallon
planté de sapins et de chénes verts que domine -
une colline surmontée 'un immense chitaignier -
qui a donné son nom a cet endroit. o

('est alors qu'on entendit le son doux et loin-
tain des corps qui sonnaient le bien-aller.

“ Mon pére, s’'éeria Madeleine, voici la chasse
qut arrive et que nous allons voir "

Ils escaladérent rapidement le monticule et
parvinreut an pied.de 'arbe qui s'éléve audes-
sus d'une série de collines tonjours verdoyantes,
mais trisles & cause de cette verdure éternelle
qui n'a ni les mélancolies de I'automne, ni les
renouveaux du printemps, Des plaines incultes™
et solitaires les coupent et forment ce que Rous-
sean nommait le désert,

Tout a coup, ronlant comme une bouleenavant
d'une meunte de chiens anx yeux ardents quile -
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“reprenait & vue avee une rage toute neuve, un
sanglier de I'age de cenx auxquels on donne le
. ‘ragot passa au pied de la colline oi se tenaient
. -.nos deux promeneurs, A ce moment, d’autres
... chiens qui avaient fait le tour du colean vinrent
a sa rencontre. L'animal se voyant cerné, fit un
~ferme et, s'acculant au rocher, s'appréta pour la
bataille & quelques pieds au-dessous de Torancy
et de Madeleine. Le sanglier, saisi aux oreilles et
couvert de la marée montante de ses ennemis,
grognait sourdement et tentait par de furienx
coups de téte de s'en débarrasser.
A ce moment, un bruit effroyable de branches
‘brisées, de sons gatturanx et rauques se fit en-

hérissé, soufllant le sang et la fumée, débucha
-du faillis, tomba an milien des chiens qui, re-
-connaissant la béte de chasse, s'attachérent
elle avec une fureur telle qu'il y en ent bientot
une dizaine de décousus Elle ent alors un peu
de répit. Son petit il lnisant comme une escar-
bouele, parcourait le champ du combat et cher-
.chait un adversaire nouveau. Elle apergut sou-
~dain Torancy et Madeleine, ct, se ramassant en
boule, elle s'élanga sur eux avec la vitesse de
Téclair. Torancy se précipita an-devant d'elle
par un brusque mouvement, étendant en avant
ses mains désarmées afin de protéger son en-
. fant, tont au moins de son corps. 1l fut renversé
-du choe, et Iuttait avec la béte furieuse qui
--cherchait 4 se jeter sur la jeune fille, immobile
- d’horreur et changée en une statue de l'effroi.
. Le capitaine avait déa la cuisse ouverte dan
~coup de boutoir et se voyait hors de combat,
~quand un cheval couvert d’écume bondit au
+milien de la clariére ol se passait ce que nous
vtentons de raconter. Arrétant sa monture d'un
seul coup bride, et, la pliant sur ses jarrets, le
cavalier se jeta A terre, et, tirant son coutean de
chasse, sauta au-devant de 'animal qui s'accnla
de nouveaun et prit son temps pour changer de
victime.

Pendant ces quelques secondes, d’autres ca-
valiers étaient arrivés, qui entouraient cette
scéne palpitante,

“ Prenez garde
me.
~ Sans répondre a amazone, celui-ci se tour-

' na&g&s Madeleine, et lui dit tranquillement :
- ¥Nfavez pas peur, mademoiselle, je vais ser-
- vir lahete. ” : ‘ S ;
S Et avec un charmant sourire, de sa main dé-
licate, avec une précision et une vigeur admi-
rables, il enfon¢a jusqu’an manche 'arme, qui
disparut comme un éclair dans le corps de la
Jaie. Elle tomba Jonrdement.

Quant an deuxiéme sanglier, les chiens s'¢-
taient rejetés sur lui et achevaient de 'étran-
gler. o

On transporta dans une maison de garde To-
rancy, qui perdait son sang par une déchirure
de deux pouces de profondeur, et Madeleine
qui, le danger passé, s'était trouvé mal. Quand
elle rouvrit les yeux, elle appercut le méme
homme de la forét, qui pensait lui-méme la

" blessure du capitaine avec ['adresse d'un chiru-
-gien. Auprés de luj, se tenait une femme en
costume de cheval, ala physionomie hautaine

et déja fatiguée, au sourire triste et un peu rail-

. leur, dont I'ceil pensif s'attachait a sa personne.
. Le cavalier lui tournait le dos. Elle n'apereut

[ ~-que ses cheveux noirs s'échappant d'une cas-
{ - quette de chasse en velours de méme nuance.
E - Elle voyait bien anssi son con plus blanc que
; celul d'une femme, sa taille €légante et mince,
| mais elle voulait voir les traits, les yeux surtout,
~miroir de cette &me si calme en présence du

- danger. ' ,

7w Il se retourna enfin. Elle vit les yeux qu'elle
~ youlait contempler. Elle y plongea les siens, in-

1” g¢eria une voix de fem-

tendre, et aussitot une laie gigantesque, le poil |

souciante de son propre regard. Duis elle abais-

sa ses paupieres, comme pour ne point laisser
fuir cette vision. ’

De jenne homme, que ce long, confiant et
naifl coup d’il avaitl ¢tonné, examinait a son
wour cette virginale et souave enfant qui n'en
¢tait pas moins une des plus idéales évocations
de femme qu'on put faire sur la terre,

L'apparition envolée, Madeleine secoua la
téte et crut avoir fait deux réves, un mauvais
et un bon. Mais le malheureux écloppé parlait
{rop haut de la réalité, On les hissa dans la voi-
ture, et ils revinrent a Senlis et cet Cquipage,
pendant que Toraney, remis de la plus grande,
de la seule frayeur peunt-étre qu'il eit Eprouvée
dans sa vie, riait de sa blessure et rassurait de
son mieux la pauvre enfant. Celle-ci, encore
pitle et les yeux étonnés, fixait sur I'horizon un
regard chargé de mélancolique. Son pére s'i-
maginait étre le seul objet de ce trouble, Hélas!
ils ¢taient deux & occuper désormais 'ime de
la jeune fille, et déja le second personnage,
quoigue perdu encore dans les brumes du va-
gue, dessinait son profil charmant dans cette
téte en travail. Le trésor du capitaine Torancy
¢tait en danger.

XVIII

Pour lintélligence du récit, il fant qu'on sa-
che que le commandenr de Savoisy-Vaundricourt,
ancien dignitaire de 'ordre de Malte, ex-ollicier
a l'armée de Condé et bean-frére de la marquise
de Vaudricourt, avait servi de parrina pres.
que tous ses neveux, vu son importance dans
la famille. Il leur avait douné en masse son
prénom de Rolland. C'est pourquoi il y avait a
ce moment au chiiteau des Ormes : 1° Rolland
de Valrémy, qui n'était antre que ce chasseur
hardi qui tua le sanglier dans la foréet ’Erme-
nonville, Il etait le petit-fils et Punique héritier
de la marquise ; 2° Roland de Vaudricourt, ou
Rolly, comme on Pappelait, pour le distinguer
de son cousin® C'était le petit-neven de Mme
de Vaudricourt et son sigisbé habituel.

La marquise avait donné a son petit-fils, or-
phelin de bonne heure, cette ¢ducation scepti-
que, élégante et corrompue. dont le dix-huitieme
siecle lul avait laissé la tradition.. Jille l'adorait,

Roland de Valrémy était & Paris un jeune
homme frés-bien en cour et faisant, grice a ses
trois cent mille livres de rentes, une grande fi-
gure dans le monde élégant, et grice A lui-méme
une figure charmante. Il avait le visage éclairé
par deux grands yeux bleus et le teint d'une
paleur mite.

Hier dit Rolland & la marquise, nous avons
porté bas en deux heures, avec les chiens an-
glais de Soranges (un bijou de meute, par pa-
renthése), une laie qui avait pris parli, entrai-
nant avec elle ses marcassins, Mais, & ce propos,
il y a toute une histoire de sauvetage! Je suis
un fameux héros, je vous en réponds. Figurez-
vous les plus beaux yveux du monde!

Que nous contez-vous 14, et de quelle jeune
fille, parlez-vous, mon enfant ? :

—Je parle d'un ange, bonne maman, d'une
blonde comme vous deviez en dtre une A seize
ans. Des yeux noirs magnétiques! Elle m'a re-
gardé deux secondes ; eh bien ! mon témoignage
ne peut vous paraitre suspect, j'ai été ému. Rol-
ly, je veux te la faire voir. Allons nousinformer
de M.le capitaine Tor...Tar...Ma foi ! je ne sais
plus son nom.

Viens-tu, Rolly 2

—Iist-ce bien loin ?

Valrémy, sans répondre, I'entraina vers une
fendtre du salon et Iui montra, de 'autre coté de
la riviére, la maison de Torancy, qui s’6panonis-
sait verdoyante, exposée an soleil du midi et

toute constellée des Gtoiles d'argent d'uné im.
mense cl¢matie. ,

“ Eh bien! viens-lu ? interrogea enlin Volré-
my aprés une exploration inutile,

—Non, mon cousin, je n'irai pas,” répondit
Rolly d'ane voix grave et légérement ferme. 1}
n'ajouta rien de plus, car essayer de  dissuader
par toutes les morales ou tous les dangers Ro-
land de Valrémy d'wne chose, ¢'élait Pexeiter §
y courir. C'était comme une saveur de résistan-
ce ou un déli ajoutls a son audace,

Rolland quitta le salon.  Quand il fut parti:

“ Pourqnol n'accompagnez-vous pas votre
cousin, Rolly, interrompit Ia marquise. Lstze
la vue d'une belle jeune fille qui vous fait ainsi
reculer ?

—Non, répondit-il, mais les larmes qu'elle va
répandre. "

Ils restérent tons deux quelque temps silen-
cieux. Mme de Vaudricourt observait son ne-
veu, sur le visage duquel passaient par boulfées
les tristesses qui gonflaient ce coeur vraiment
humain,

Soudain il se leva et sonna vivement.

“ Informez-vous, dit-il an domestique qui se
présenta, de la famille gui habite la maison que
voicl, et rapportez-moi la réponse.”

En disant ces mots, il désignait la demewrs
de Torancy.

Pen d'instant aprés, le domestique revint,

“ Qlest, dit-il, un capitaine en retraite et sa
fille; ils habitent la depuis deunx ans, sont cha-
ritables et assez aimés, malgré leur sauvagerie,
Le capitaine Torancy.

—Qu'avez-vous dit ? s'¢erin la marguise, qui
devint blanche comme sa collerette et se leva
tout droite avec un tel accent, que le laquais
recula de dix pas. Venez ici, continua-t-elle de
sa voix vibrante, pendant que Rolly, stupéfait,
cherchait le motde I'énigme. Comment nomme-
t-on ce capitaine?

-~Torancy, madame la marquise.

—Bien, sortez, " dit-t-clle en retombant dans
son fantenil de toute sa hauteur, la poitrine sou-
levée par une respiration sifllante, les yeux bril-
lants d'une joie et d'une fureur mélées, qui se
livraient sur son visage jauni comme un indes-
criptible combat. o

Tolly inquiet s'approcha vivement d'elle.

“ Pour Dieu! ma bonne tante, qu'aves-vous
done ?

—Rien, Rolly. Ah il se nowme Torancy! Il
aune fille! enfin! Le ciel est juste, ™

En 1796, la marquise de Vaudricourt avait eu
un fils, Ce fils, I'idole d'un ceear ot le senti-
ment maternel fut le seul qui pénétrat jamais,
entra aux gardes de la compagnie de Noailles @
la seconde restauration. Il fut tué en duel, en
1817, par un officier de I'ancienne armée. Tout
ce que I"dme peut contenir de fiel, d’'amers res-
sentiments s’entasse dans celle de lameére déso-
lée. Clest & cette époque qu'elle prit contre le
systtme nouvean, contre les idées et le hommes
de la révolution, cette animosité sans frein, sans
mesure. Llle confondit dans sa haine tous ceux
qui n'avaient pas suivi le roi & Gand, qualifiant
de renégats les nobles qui n'avaient pas bougt,
et de furienx sans-culottes ceux qui avaient com-
battu & Waterloo. Le hasard la servait aprés
vingt-cing ans, mais une vengeance boiteuse
Gtait arrivée. La marquise la tenait splendide.
On lui avait brist le cwur ; on avait coucht son
fils, dans son bel uniforme rouge ct or, son lils,
beau, jeune, brave, f&té par la vie et par la for-
tune,'an fond d’un cercucil. Elle allait broyer a
son tour le ccour du meurtrier. Puaisque ce bri-
gand sans conscience aimait aussi son enfant, elle
allait pouvoir lui torturer les entrailles. Llle lui
infligexait la peine du talions; elle plongerait
dans cette tombe vivante, que l'on nomme la
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nonte, cette enfant si belle, si aimée, chaste com-
me un matin de printemps, pure comme la lu-
misre, enfin !

Ioland de Valrémy se rendit chez le capitaine,
ayant sur le visage un charmant sonrire épanoui,
Tn bouton de rose blanche i demi tchappé de
sa mousse, embléme de 'amour discret, ornait
sa botonniére. On garrétait dans la ville pour
contempler ses gants flewr de pécher d'une nuance
adorable. Le long du chemin, i) se fit la lecon,
1] avait réussi & trouver une collection de mots
i double entente, sorte de fleches qu'il lancerait
& propos et qui transperceratent le caenr de l'in-
génue & ln barbe de son pére; il comptait aussi
aa cravate irrésistible, Bt puis il s'¢tait arrangé
quelques poses soullrantes et mélancoligues, qui
avaient déji produit leur effut ailleurs, mais qui
devaient ¢tre, en provinee, le nee plus wltra de
la nouveauté et da gotit le plus releve.

C'est ainsi qu'il se présenta, armé de pied en
cap, certain que sa bonne mine, sa conliance. en
Ini-méme, le tout assaisonné¢ d’une pointe de
fatuité, Ini réussiraient & souhait, Il sonna
Aprés cing minutes d’attente, le judas sonvrit
et la servante Margotte regarda le visiteur. Cet-
te apparition était bien propre a faire descen-
dre du Parnasse un amourenx plus convaineun
que Valrémy. Dourtant, tout en dissimulant
assez mal une grimace que tant de précauntions
avaient amenée, il se souvient a temps quiil
faut d'abord amadouer les dragons et les génies
qui veillent avtour de la beauté pour arriver
jusqu'a elle, 1l demanda done avec poiitesse d
parler an capitaine Torancy.

« Je vas voir &'il veut, " répondit la mdigere
en refermant brusquement aw nez da visiteur
le guichet peut hospitalier. 1l restala fort ¢ba-
hi de ces meeurs farouches, un peun défraichi de
ses illusions. Cette grosse réalité avait rappe-
16 du ciel. La réponse nese lit d'ailleurs pas
entendre.

« M, Torancy dort, dit-elle; il a eula fievre
et nous ne voulons pasle réveiller. Qu'aves-
vous & lui dire ?

—S1 dort, ne pourais-je entretenir quelques
instants Mlle Madeleine ? "

Margoite, 4 celle proposition stupéfiante,
considéra le jeane homme des pieds & la téte
avec un ¢hahissement tel, que Valrémy, impa-
tienté de cette air stupide, s'ceria’:

“ Ith bien ! mouvrez-vous, out ou non !

—Monsieur veut parler & mademoiselle ! hur-
Ia enfin ln vieille en seadant, dans sa fureur,
chacun de ses mnots; monsicur, un jeune hom-
me ! Alors, monsieur, doit étre un hien mauvais
snjet ! Sachez, continua-t-elle en s'exaltant de
- plus en plus, que Mademoiselle est une honné-
te fille qui n'a rien de commun avee vons, A-t-
on vul”

Et refermant avec violence le judas, on l'en-
tendit s'¢loigner en grommelant.

“Toste soit de la sorcidre!” s'éeria Valrémy,

It resta penaund et furienx & son tour, tres-
rouge malgré son aplomb, de se voir sous le fen
des commgres attirées sur leur porte par les ex-
clamations de Margotle, et qui poussaient des
“Jésus! Mon Dien!™ Il s'en ulla trés-vite, bais-
sant la téte et abritant de son mouchoir un visa-
ge trop désapointé.

“Qui done est. venu, demanda Madeleine &
Margotie, que te voild si en colére ?

—Ilest venu un pauvre qui voulait 'anmane,
répondit la prudente vieille.

—Jit {u te fAche, Margotlc? et tu le ru-

2

doies ? et tu ne lui as rien donné? toi si chari-
~lable!
—Eh! dit Margotte d’un ton bourry, il m.r:u't
du pain plein sa hotte ; que venait-il faire ici?”
Madeleine la considéra quelque temps d'un
@il soupconnenx ; et montant, comme ma sceur

Anne, au plus haut de la maison, elle apergut
Valrémy qui s'¢loignait,

Le mendiant d’amour avait, comme disait
Margotte, du pain plein sa hotte, et il lui fallait
encore ce pauvre ceeur d'avril qui §'épanouissait
et sortait de son écorce.

Ileureux mendiant, s'il edt su, an milieu da
riducule anquel il se voyait en butte, quel re-
gard le suivait. Ileureux mendiant, s'il §'¢tait
dounté que la grande nature n’a pas besoin, pour
faire naitre l'amour, de ces jongleries de senti-
ment.  Le puissant amour {leurit ot il peut, vi-

race, inattendn, par un jour d’orage ou par un
soleil de printemps.

XXIT

Madeleine houda tout le jour de sa nourrice.
Celle-ci, confiante dans le succes de la ruse
gu'elle avait employée, chercha & connaitre le
motif de la sondaine nébuleuse qui voilait cette
chere physionomie. La jeune fille la rabroua si
cien, qu’elle se le tint pour dit. La vieille racon-
ta & Torancy la visite du jeune homme. Celui-ci
reconnut aisément le cavalier de la forét, au
portrait gu'on lai fit. Mais la réflexion était ve-
nue: il avait compris le danger qui existait a
approcher d'uan aussi romanesque personnage
une enfant impressionable et isolée comme
la sienne. Il fit tranquillement passer la-
mour paternel et le souci de sa responsa-
bilité avant la reconnaissance. 1l récommanda &
Margotte de demander & Valméry son nom s'il
se représentait, afin que le capitaine pit lui
rendre ses visites et le remercier; mais il lai
preserivit de dire invariablement qu’il ¢tait ma-
lade on sorti. A part cela, il se promit, aussitot
sa guérison, d'aller mettre a la disposition du
sauveur de sa fille, et de Jui-méme, les senti-
ments de profonde gratitude que ressent un
hounéte homme en pareil cas, Il s'engagea men-
talement a lui dire de faire ¢tat du vieux To-
rancy en toutes choses, 4 la vie et i la mort,
comme on peut se servir d'un brave soldat qui
a une petite bourse et un grand cceur, mais qui
les oflre de bonne volonté,

Ceci bien établi, il fit toutes ses réserves pour
Madeleine, encouragea Margotte & repousser les
asseillants, et comme la nuit venait, il sc ren-
dormit, sir d'avoir fait son devoir et Pesprit 1¢-
ger comme lidge.

Madeleine était & ce moment retirée dans sa
chambre. Accondée a la fenétre, elle reposait
sur sa main sa téte pensive et voilée de mélan-
colie. Son regard sunivait dans le ciel les derniers
groupes d'hirondelles qui, dans ces jours d'oc-
tobre emportant les joies et les splendeurs de
I'année, s’en vont craintives et frileuses. Le eré-
puscule, chass¢ par une nuit ruisselante d’¢toi-
les, tombait & I'horizon au milieu des brumes
d’'un rouge violet qui s'effagaient clles-mémes
I'mne aprés l'autre. La lune se levait & tra-
versles arbres, tachant le sol par grandes
plagues radicuses. Elle entrainait derriere -elle
un leger cortége de flocons blanes, qui dansaient
antour et voilaient par intervalle la prairvie de
leurs ombres voyageunses, On n'entendait ancun
bruit sur la terre que le son de Uean, que la
chanson des feuillages quand le vent les caresse,
et parfois-le tintement. lointain des heures son-
nant aux églises, Insensiblement lorcille, faite
a ce caline comme le regard & cetle demi-ohscu-
rité, finissait par joindre & ces murmures le
bruissement continu du travail de la terre qui
absorbe et qui rend. Les molles réveries, les
intimes et ineffables douceurs qui bercent I'dme
lorsqu'elle se rapproche de la création, entraient
A flots chez cette jeune fille livrée & ses sensa-
tions nerveuse. Elle s'abandonnait sans réserve
a ce charme absolu de la paix et de la vie fon-

dues ensemble : elle écoutait ce silence et ja-
mais semblables ivresse ne I'avaient fait tres-
saillir. L'ombre qui revétait les massif de fleurs
ne laissait distinguer que des taches grises sur
I'herbe, et lui paraissait un voille pour les mys-
téricuses alliance des plantes. Elle croyait en-
tendre leurs voix Gtoulfées, leurs ardents mur-
mureas. L'odenr puissante de la clématite la gri-
sait lentement. Une vapeur de volupté I'enve-
loppait. Tout son corps, soulevé par de profonds
soupirs, aspirait a 'inconnu. Une sorte d’extase
magnétique, sortic de la terre, élevait les lar-
mes jusqu’a ses yeux et la forgait de les répan-
dre. Llle vibrait, en un mot, de toutes ses cor-
des intimes.

Quels satyres inquiets de 'ancien panthéisme
semaient dans 'air les poisons invisibles ? Pour-
quoi toutes les forces de cette nature riche et
inoccupée se révoltaient-elles & lameme heure %
Pourguoi cette souflrance qui la faisait pleurer
fui révelait-elle un monde de sensations toutes:
neuves ?

Pourquoi ? L'heure était venue, et cette dme,
qui tient au corps par mille secrétes attaches,
cette ame de vierge, jusque-la flottante dans le
blen chaste de sa vie, se sentait attirée invinci-
blement vers le sol. Liile allait subir cette fatale
loi. Llle aimait.

Devenir femme! échanger ses joies imma-
culées de Tadolescence qui rit pour rire et
répandre la joie quinait toute seule, comme les
flenrs du paradis terrestre, contre les satisfac-
tions massives et brilantes derriere lesquelles
se cachent toujours d'dcres doulenrs. Iille ai-
mait ! Le savait-elle ? Oh ! non. La derniére elle-
et pu dire pourquoi tout antour d'elle prenait
un aspect nouvean, Les yeux bleus de Rolland
de Valrémy passaient bien par intervalles dans

son souvenir. y éveillant une grande doucenr,
mais tous ses désirs ¢taient encore en fleur et de,
ceux pour qui fut inventé le mot platonique.

Llle descendit au jardin pour se distraire un
pen de cetie torpeur étrange qui envahissait.

Llle s'en allait vétue d’'une longue robe de
soie qui trainait derriére elle sur le gravier des
allées avee un froufron mystérieux. Elle avait
jeté sur ses ¢paules un camail & eapuchon blew
an milien duquel, comme dansun nimbe d'azar,
sa figure blanche, ses yeux brillants et les bou-
cles atriennes de ses cheveux apparaissaient
dans un demi-jour pottique. Elle s'en allait dou-
cement au hasard deses pas, marchant dans ses
pensées, snivant l'expression de Musset. Klle
longeait le bord de 'eaw sous nne voute de pis-
tachiers et de trembles dont les aromes vigou-
reux ravivaieni peu 4 peu ses sensamolis. C'est
ainsi qu’elle arriva & wi conde de lariviere qui,
dépountllé d'arbres, se trouvait éclaivé et formait
un angle saillant dans le parc des Ormes.

(A suivre.)

ENIGXNE
No. 9

Obstacle & I'nmoureux regard,
Ou du caur muet interpréte;
Piquant wrrangement de Part,
Ou signale de votre conquéte,
Tour A tour il peut vous flatter,
Lt tour a touril vous courronce.
Le Frangais voudrait vous Poter,
Lt le musulman vous le donne.

CHARADE
No, 10
Mon premier, dnns vos prix; sert & vous divertir ;
Mon secund, & monter sert ainsi qu'n descendre ;
Ef mon tout chez les grands, qu'on veut toujours surprendre,
Fait aller Pintrigand, qui n'y fait que mentiv,

Tie mot de la charade No, ¢ est chardonneret.

e mot du Logogriphe No. § est Orange, dans lequel on -
trouve or, ange:
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1603 RUE NOTRE-DAME, MONTREAL

TAPISSERIES! TAPISSERIES!

DE TOUS LES GENRES ET DE TOUS LES GOUTS,
Depuis & cents & §2.50 la picee.

Patrons des pl

us Nouveaux.

TAPISSERIES POUR APPARTEMENTS,

POUR PLAFONDS,

BORDURES, DECORATIONS, ETC.

Voici de nouveau le printemps, Ia saison ol tout change, tout
se transforme, tout prend une toilette nouvelle, depuis la nature,

qui abandonne son manteau glacé

pour se parer d'une robe verte

éelatante, jusqu'd I'homme qui quitte son capot de fourrure, jus-
qu’aux maisons que lUon crépit, que I'on blanchit, que 'on peint,

que 1'on décore, que 'on tapisse.

La tapisserie, c'est 12 la toilette

d’une maison, et, chacun le sait, pour avoir une jolie toilette, il ne

suffit pas de dépenser beaucoup d’argent.

Une personne de goiit

peut étre mieux vétue avec un peu d'argent qu'une autre habillée

luxueusement, mais avec mauvais gofit.

malsons :

Il en est de méme des

prenez votre tapisserie parmi les patrons nombreux et

bien choisis, votre demeure aura bien meilleur air,

Examinez ceux de la librairie

CADIEUX & DEROME, rue

Notre-Dame, vous y trouverez des modéles de toutes espdces, et &

la portée de toutes les bourses.

w~ ON ENVOIE DES ECHANT

ILLONS SUR DEMANDE. -®u

CRYSTAL PALACE OPERA HOUSE

Carré Dominien en face de I'¥otel Windsor

ROLAND C. I. BARNETT, Locataire et Gerant.
Commen¢ant MERCREDI, 6 Aoit

“IODLANTHE"”

PRIX POPULAIRES : 50, 35, 25 et 15¢. LOGES : 85.00 ¢t 86.00,

PLUMES . TEINTES EN NOIR

WILLIAM SNOW
* Tabrigant & PLUMES & Autruches,

2025 RUE NOTRE-DAME
MONTREAL.

Plumes frisées, nettoyées et telntesen toutes’
coujeurs,

U'ART ET LA MODE

Journal illustré, publi¢i Paris tous les samedus

Cette publication a une grande eirculation
et convient surtout & la classe aisée,

Prix de 1'abonnement : 812,00 par an
Frais de poste non combris. _
S’adresser Rue Halévy, No, 8
EN FACE L/OPERA

PARIS.

1 Bolte 325, P,0.

JEUNES GENS ! LISEZ!

La VOLTAIC BELT CO.

( Compagnielde la Ceinture Foltaique )
de Marshall, Mich,, offre d’envoyer leur c6lébre
celnture electrosvolinique et autres ingtrns
ments electriques & Vesal, pendant 30 Jours
aux meseleurs (jeunes ou vleux) aflitgés de debi-
Hté nerveuse, perte d'énergle ou autres {ndlisposi.
tioussemblables, Ausst pour rhumatisme, ng-
vrnlgle, paralysie, et beaucoup d’autres maladies,
La restauration compléte de ln santé et de '6ner-
gle sont garantis, Oo ne court aucuns risques nt.
tendu qu'un essai de trente Jours est aceordé, Des
pamphlets {llustrés sont envoyes gratuitement
A toutes personne éerivant & la com pagnie.

L’ALBUM__MUSIQAL

Recneil de Musique et de Littérature
Musicale,

Paralt tous les mofs, 16 pages de musique
el 8 pages de texte, Musique d'Orgue el de
Piano, Romances, Chansons et Chansonnelies
des meilleurs quteurs,

Prix d’abonnement - - $3.00

Un numéro échantillon est envoyé sur de-
mande moyennant 25 centins,

- A FILIATRAULT & CIE.,

Edlteurs-Propriétalres,
23, Rue

St.Gubriel, Montrénl,

-

armaciens,

Pate de Gomme d"l')plnotw reuge dn
Decteur Chevallter.
Enrégistrée 4 Ottawa et 4 Washington.
Supérieure aux Sirops de Gomme d' Epinetta,
28 contm 1la Tooite.
LAVIOLR™E & NELSON,
Propriétaires, M ontréal.
Ln Pate de Gomme (°’Epinette est de
beaucoup supérieure nuSirop; elle est plus
efficace, d'un god', plus agréable et porta-

ve.
La bolte 23¢. demandez par la poste,

De Ia Pharmacie de Lyon,

Cette Ligqueur est
ordinaire contre les
Vessie,

50 conts lo flacon,
LAYIOLETYTE & NELNON,
Agents pour le Canada.

La Liquenrde Goudron de Norvige
rapidement soluble dans Penn, et recon-
nue par toutes les célébrités meédicales
commie le remade e plus infailllble contre
la Toux, le Catarrhe, la Bronchite et in
Larvugite: elle est employée avec sucedy,
depnis vingt ans, dans les hornnux etrn.
péens, Denii-boutellle et bouteille, 25t 5c,

lus efficace que le Goudron
eronchita et maladies de Ia

LAVIOLETTE & NELSON, Ph

L5

GUERISON RAPIDE DU RHUME DE CEye

Cette

AU
udre enldve Immédlatement VPacuite 4
mal, rend 1a libertd de 18 respiration et parcé‘yi‘cenﬁ:

thume de poltrine, suita naturslle du C
Enidgistrée 4 Ottawa, orys.

raIxX 35 CBNTS X4 ROITH,

LAVIOLETTE & NELSON,
Propridtalres, Mogtrtal,

La Poudve Coryzine, pour la
guérison rapide du rhume de cer-
veau, enlave instantanément I'y.
cuité du mal, et dégage la respira.
tion. Demandez par la poste,

T.a Boite 23¢.

LE RRMRDR INFPAILLIBRLA «»

tre les Rhumes. la dose est doands avee woim,
pour enfants 4 ancun ige.

FPRIX 25 Jentm.
~ Earégistrée 4 Ottawa,
RAVIOLETTE & NELSOX,
Propriétaires, Mostrhal,

1605 Rue Notre-Dame, NMontréal.

La preserviption du Dr, Nelson
pour enfants et adultes, Le mode
d'emploi et toutes recommenda-
tions sont donnhés avec soin pour
les enfants ot adultes.

La boutellle 23¢.

18 Baume (e Jennesse

DES DAMES

POUR EMBELLIR ET PRESERVER
LE TEINT

Cette préparation, d'un aréme délicieux,
ne posséde rien de commun avec les blancs
de perle ordinaires. Loin de conteniraucune
substance injurieuse pour la peau, le Baume
de Jeunesse agit comme un excellent pré.
servatif contre le froid et les gercures du
visage. D'une nature tout A fait adoucis-
sante, il enléve les rides, blanchit la peau et
1a recouvre tle cette fraicheur toujours nais.
sante qui est le juste désir des dames et de-
moiselles,

En Vente chez tous les Pharmaciens

FLACON D'ESSAL Senlement 24c.

A VENDRE.

10,000,000 Bais de Siags

de toutes épaisseurs, largeurs et
qualités, préparé ou hrut.

DE

PIED3

DE

— AUSSI ~—
Xaiies, Bardeaux,
Sciés et fendus
Bois de Charpenie
En Pin et en Epinette,

A. HURTEAU & FRERE,

Coln des Rues Dorchester et Sanguinet,
MONTREAL
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Frechon, Lefebvre & Cie,

245 RUE NOTRE-DAME,
MONTREAL.

BRONZES ET ORNEMENTS
D'EGLISE,
Chasublerie, Vases Sacrés, Soierics,
Vins de Messe, Huile d'olive,
Cierges, etc.

Balance @un Stock de Banquerouls d
“grande réduction.

MAGNIFINUES CHROMOS DE LA MORT
DE &1, JOSKEPH.

Creven Cotton Co.
BRANTFORD, Ont.
COTONS A DRAPS
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